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Lénda: 1. UA nr. 01/2008 pér Caktimin e Shpenzimeve té Reprezentacionit
pér Zyrtarét e Institucioneve té Qeverisé //

£
2. UA nr. 02/2008 pét Pércaktimin pér njé pagé té té eméruaréve
politiké

3. UA nr. 03/2008 pér Pérdorimin e Automjeteve té Qeverisé sé
Kosovés

4. UA nr. 04/2008 pér Pérdorimin e Telefonave (fiks dhe mobil) né
Qeveriné e Kosovés

Daté: 12.02.2008

Té nderuar,
Bashkangjitur keni :

1. Udhézimin Administrativ Nr. 04/2008 pér Pérdorimin e Telefonave
(fiks dhe mobil) né Qeveriné e Kosovés

2. Udhézimin Administrativ Nr. 01/2008 pér Caktimin e Shpenzimeve
té Reprezentacionit pér Zyrtarét e Institucioneve té Qeverisé

3. Udhézimin Adminsitrativ Nr. 02/2008 pét Pércaktimin pér njé pagé
té té eméruaréve politiké

4. Udhézimin Adminsitrativ Nr. 02/2008 pér Pérdorimin e Automjeteve
té Qeverisé sé Kosovés

Kéto udhézime jané aprovuar né mledhjen e 6% té Qeverisé sé Kosovés me daté
07.02.2008 dhe jané té nénshkruara nga Kryeministri, Hashim Thagi.

Respekt!



INSTITUCIONET E PERKOHSHME TE VETEQEVERISJES
PRIVREMENE INSTITUCIJE SAMOUPRAVLANJA
PROVISIONAL INSTITUTIONS OF SELF-GOVERNMENT

ZYRA E KRYEMINISTRIT
URED PREMIJERA
OFFICE OF THE PRIME MINISTER

SEKRETARI I PERHERSHEM
STALNI SEKRETAR
PERMANENT SECRETARY

Dt:11.02.2008

Nr_34/2028

Hashim Thagi,
Kryeministér i Kosovés

Lénda: Rekomandim pér nénshkrimin e Udhézimit Administrativ Nr.01/2008, pér
Caktimin e Shpenzimeve té Reprezentacionit pér Zyrtarét e Institucioneve
té Qeverisé sé Kosovés,

I nderuar Kryeministér,

Né bazé té nenit 9.3. té Rregullores sé& UNMIK-ut Nr.2001/9 pér Kornizén
Kushtetuese, nenit 1.2. dhe 1, 3 (d) té Rregullores sé UNMIK-ut Nr.2001/19, mbi
Degén e Ekzekutivit té Institucioneve té Pérkohshme té Vetégeverisjes né Kosové,
nenit 4(3) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé sé Kosovés Nr.01/2007, ju
rekomandojmé té nénshkruani Udhé&zimin Administrativ Nr.01/2008 pér Caktimin e
Shpenzimeve té Reprezentacionit pér Zyrtarét e Institucioneve té Qeverisé sé
Kosovés i aprovuar me vendim Nr.09/6 data 07.02.2008 té Qeverisé sé& Kosovés.

Bashkéngjitur me kété rekomandim do té mund té gjeni dokumentin e méposhtém:

- Udhézimin Administrativ Nr.01/2008

Singerisht,

Fitim Krasnigi
Sekretar i P&rhershém né ZKM
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UNMIK

INSTITUCIONET E PERKOHSHME TE VETEQEVERISJES
PRIVREMENE INSTITUCIJE SAMOUPRAVLANJA
PROVISIONAL INSTITUTIONS OF SELF-GOVERNMENT

ZYRA E KRYEMINISTRIT
URED PREMIJERA
OFFICE OF THE PRIME MINISTER

SEKRETARI I PERHERSHEM
STALNI SEKRETAR
PERMANENT SECRETARY

Dt:11.02.2008
No..5% /2008

Hashim Thagi,
Prime Minister of Kosovo

Subject: Recommendation on signing the Administrative Instruction No.01/2008 for
the Definition of the Representative Expenditures of the Kosovo
Government Institutions Officers

Dear Prime Minister,

Pursuant to Regulation No0.2001/9, Article 9.3 on the Constitutional Framework,
Article 1.2 and 1, 3 (d) Regulation UNMIK, No0.2001/19 on the Executive Branch of
the Provisional Institutions of Self-government in Kosovo, article 4.(3) Rules of
Procedure of the Government N0.01/2007, we hereby recommend the signing of the
Administrative Instruction No.01/2008 on Organization and Scope of Legal Services
of the Executive Branch-Government of Kosovo, approved with the Decision No. 09/6
dt.07.02.2008, of the Government of Kosovo.

Please find attached to this recommendation the following document:

- Administrative Instruction No.01/2008

Sincerely,

Fitim Krasnigi
Permanent Secretary of the OPM
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UNMIK
INSTITUCIONET E PERKOHSHME TE VETEQEVERISJES
PRIVREMENE INSTITUCIJE SAMOUPRAVLANJA
PROVISIONAL INSTITUTIONS OF SELF-GOVERNMENT
ZYRA E KRYEMINISTRIT
URED PREMIJERA
OFFICE OF THE PRIME MINISTER
SEKRETARI I PERHERSHEM
STALNI SEKRETAR
PERMANENT SECRETARY
Dt: 11.02.2008
Br..5¢/200&
Hashim Thagi,

Premijer Kosova

Predmet: Preporuka za potpisivanje Administrativno Upustvo Br.01/2008 o
Odredjivanju TroSkova reprezentacije za SluZbenike Insitucija Vlade
Kosova.

Postovani Premijeru,

Na osnovu Uredbe Br.2001/9 <¢lana 9.3.1 Ustavnog Okvira, clana 1.2.i 1,3 (d)
Uredbe UNMIK-a, Br.2001/19, o Izvrsnom organku privremenih instuticija
samouprave na Kosovu, ¢&lana 4 tacka (3), Poslovnika o radu vlade Kosova
Br.01/2007 preporucujemo da potpiSete Administrativno Upustvo Br.01/2008 o
Odredjivanju TroSkova reprezentacije za Sluzbenike Insitucija Vlade Kosova,
usvojene odlukom Br.09/6 dt.07.02.2008 od Vlade Kosova.

U prilogu ove preporuke naci Cete :

- Administrativno Upustvo Br.01/2008

Spostovanjem,

Fitim Krasniqi
Stalnog Sekretar UP-a



INSTITUCIONET E PERKOHSHME TE VETEQEVERISIES
PROVISIONAL INSTITUTIONS OF SELF-GOVERNMENT
PRIVREMENE INSTITUCIJE SAMOUPRAVLIANJA

ZYRA E KRYEMINISTRIT
URED PREMIJERA
OFFICE OF THE PRIME MINISTER

) UDHEZIM ADMINISTRATIV Nr. 01/2008 ) )
PER CAKTIMIN E SHPENZIMEVE TE REPREZENTACIONIT PER ZYRTARET E
INSTITUCIONEVE TE QEVERISE SE KOSOVES

ADMINISTRATIVNO UPUSTVO Br. 01/2008
O UTVRDIVANIU TROSKOVA REPREZENTACIJE ZA ZVANICNIKE INSTITUCIJA VLADE
KOSOVA

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION No. 01/2008
FOR DETERMINING OF REPRESENTATION EXPENDITURES FOR THE INSTITITONS OF THE
: KOSOVO GOVERNMENT
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UNMIK
QEVERIA E KOSOVES QEVERIA E KOSOVES QEVERIA E KOSOVES
GOVERNMENT OF KOSOVA VLADA KOSOVA VLADA KOSOVA
VLADA KOSOVA GOVERNMENT OF KOSOVA GOVERNMENT OF KOSOVA
UDHEZIM ADMINISTRATIV ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO ADMNISTRATIVE INSTRUCTION
NR. 01/2008 BR. 01/2008 NO.01/2008
PER CAKTIMIN E SHPENZIMEVE TE O UTVRPIVANJU TROSKOVA FOR DETERMINING OF

REPREZENTACIONIT PER ZYRTARET
E INSTITUCIONEVE TE QEVERISE SE
KOSOVES

Qeveria e Kosovés,

Duke u bazuar né nenin 1.3 nén (d), 1.6,
dhe 1.7 té Rregullores s¢ UNMIK- ut Nr.
2001/19 mbi Degén e Ekzekutivit té
Institucioneve  té  Pérkohshme  té
Vetégeverisjes né Kosové, né pajtim me
Nenin 4, pika 3 té Rregullores sé Punés té
Qeverisé Nr. 01/2007, dhe me géllim té
zbatimit té Vendimit té Qeverisé sé
Kosovés Nr. 06/3 té datés 22 janar 2008,

Miraton:
Udhézimin Administrativ nr. 01/2008 pér
Caktimin e Shpenzimeve té

REPREZENTACIJE ZA ZVANICNIKE
INSTITUCIJA VLADE KOSOVA

VladaKosova,

Osnivajudi se na ¢lanu 1.3 pod (d), 1.6, i
1.7 Uredbe UNMIK- a br. 2001/19 o
Izvr§noj Granki Privremenih Institucija
Samouprave na Kosovo, shodno ¢lana 4,
tacka 3 Uredbe Rada Vlade br. 01/2007,
1 sa svrhom sprovodenja Odluke Vlade
Kosova br. 02/3 i br. 06/3 od dana 22
januara 2008god,

Usvaja:
Administrativno Uputstvo br. 01/2008
o utvrdivanju troskova reprezentacije za

REPRESENTATION EXPENDITURES
FOR THE INSTITITONS OF THE
KOSOVO GOVERNMENT

Kosovo Government

Pursuant to articles 1.3under(d)1.6 and
1.7 of UNMIK Regulation No0.2001/19 on
Executive of the Kosovo
in accordance
Government Work
Regulation No.06/3 of date 22 January
2008

Branch
Provisional Institution,
with Kosovo

Hereby adopted:
Administrative Instruction no.01/2008

for determining of representation




Reprezentacionit pér Zyrtarét e
Institucioneve té Qeverisé sé Kosovés

Neni 1
Qéllimi

1.1 Qéllimi i kétij Udhézimi Administrativ
éshté menaxhimi mé efikas i mjeteve
financiare té Buxhetit t& Konsoliduar
té Kosovés dhe mbrojtja e interesave

rregullimit

normativ té ¢éshtjeve té shpenzimeve

té reprezentacionit pér zyrtarét e

ekonomike, pérmes

institucioneve té Qeverisé sé Kosovés.

kéte
lejohen

1.2 Zyrtaréve té caktuar, me
Udhézim Administrativ u
shpenzime té reprezentacionit, me
géllim té kryerjes sé punéve dhe
detyrave né kuadér té pérgjegjésive té

tyre.

Neni 2
Fushéveprimi
Fushéveprimi i kétij Udhézimi
Administrativ pérfshin zyrtaré té caktuar,
ményrén dhe shumén e shpenzimeve té
reprezentacionit né kuadér té
institucioneve té Qeverisé sé Kosovés.

zvanicnike institucija Vlade Kosova

Clan 1

Svrha
1.1 Svrha ovog  Administrativnog
Uputstva je za efikasno menadziranje
financiskih srestava sa Konsolidovanog
budzeta Kosova i zadtita ekonomskih
interesa, preko
o pitanju troskova reprezentacije.za
zvanicnike institucija Vlade Kosova.

regulisanja normative

1.2 Odredenim
navedenog Administrativnog Uputstva

zvaniCnicima prema

odobrava im se tro$kovi reprezentacije
sa ciljem obavljanja poslova i radnih

zadataka u okviru njegovih
odgovornosti.
Clan 2
Delokrug
Delokrug ovog >m§9mmﬁmﬁdsom

Uputstva obuhvata odredene zvani¢nike
nacin i iznos tro§kova reprezentacije u
okviru Institucija Vlade Kosova.

expenditures for the institutions of the
Kosovo Government

Article 1
The Purpose

1.1. The Purpose of this Administrative
Instruction aims more efficient financial
means management of the Kosovo
Consolidated Budget and the protection
of the economical interests, through
normative adjustment of the expenditure

representation.

with  this
shall be
representation expenses,

officers
Instruction,

1.2.  Appointed
Administrative
allowed the
with aim of tasks and duties performing
in frame of their responsibilities.

Article 2
The Scope

The this
Instruction shall include the determined

Scope of Administrative
officials, the manner and the amount of

the representation expenses within

Institutions of the Kosovo Government.

o




-

Neni 3
Shpenzimet e reprezentacionit

“Shpenzimet e reprezentacionit” sipas kétij
Udhézimi Administrativ do té thoté té
gjitha shpenzimet qé béhen me rastin e
kryerjes sé punéve dhe detyrave, si¢ jané
drekat apo darkat me delegacione t&
ndryshme, pijet gjaté takimeve t&
ndryshme, si dhe dhuratat e rastit né
pajtim me legjislacionin né fugi.

Neni 4
Pérfitues té shpenzimeve té
reprezentacionit

4.1 Zyrtarét té cilét kané té drejté né
shpenzime té reprezentacionit né
kuadér té institucioneve té&

Qeverisé sé Kosovés jané:

1. Kryeministri;

ii. Zv. kryeministrat;
iii. Ministrat;
lv. Zv. ministrat;

v. Shefi i Kabinetit té Kryeministrit;
vi. Shefat e Kabinetit t& Ministrive
vil. Késhilltarét politiké;
Sekretari i Pérhershém i ZKM-sé;
ix. Sekretarét e pérhershém;

Viii.

Clan 3
Trofkovi reprezentacije

»1To8kovi reperzentacije* u smilu ovog
mmubgwmﬁmmaﬁom uputstva, znadi da svi
trodkovi snamerom olakianje
rada i1 zadataka koja se podrazumeva

vrienje

ruak ili sa raznim delegacijama, pice u
toku raznim susretima kao i prili¢nim
poklonima u skladu sa zakonodvstom na
snazi.

Clan 4
Korisnici troskova reprezentacije

4.1
troskove

Sluzbenici koji imaju pravo na
reprezentacije u  okviru

Institucija Vlade Kosova su slededi:

1. Premijer

ii. Zam.Premijera

iii. Ministri

iv. Zam.ministara

V. Sef Kabineta Premijera
vi. Sef Kabineta ministara
vii., Politi¢ki savetnici

viii.  Stalni sekretari KPK
ix. Stalni Sekretari

2 Izvr$ni Nadelnici i

Article 3
Expenditures of the Representation

“Expenditures of the representation” for
aims of this administrative instruction it
means the all expenses with aim of the
duty and tasks facilitation that
includes lunches and various dinners of
the delegations, drinks during meeting,

an occasion gifts in accordance with
legislation into force.
Article 4
Profiteers of the Representation
expenditures

4.1The Officers which have the right

On  representation expenses within

Institutions Of the Kosovo Government

are;

i. Prime Minister

ii. Deputy Prime Ministers

iil. Ministers

iv. Deputy Ministers

v. The chief of the Prime Minister's
Cabinet

vi. the ministers cabinet chiefs

vii. Political Advisers

viii. ~ the permanent secretary’s of the
OPM

|
|
|
|



X. Kryeshefat ekzekutivé;
xi. Drejtorét e zyrave té ZKM-sé;
xil. Drejtorét e departamenteve dhe
xill. Udhéhegésit mé t& larte té
organizatave buxhetore.

Neni 5
Vlera e shpenzimeve té reprezentacionit

5.1.Né varési nga arsyet dhe nevojat e
punés, vlera maksimale e shpenzimeve
té reprezentacionit éshté si mé poshté:

i.  Kryeministri- pa kufizim;

il. Zv. kryeministrat - pa kufizim;

iii. Ministrat deri né 500 euro né muaj;

iv. Zv. ministri deri né 200 euro né muaj;

v. Shefi i Kabinetit té Kryeministrit deri
né 100 euro né muaj;

vi. Késhilltarét politiké deri né 100 euro
né muaj;

vii. Shefat e Kabinetit té Ministrave deri né

50 euro né muaj;
Sekretari i Pérhershém i ZKM-sé

deri né 100 euro né muaj;

Vill.

iX. Sekretarét e pérhershém té ministrive

x1. Direktori KP

xil.  Direktori Departmana]
xiii.  Visi  rukovodioci budzetski
organizacija
Clan 5

Vrednost trofkova reprezentacije

5.1. Zavisno od razloga i potrebi poslova
Vredenost troskova reprezentacije je
kao sledede:

i. Premijer- neograniceno;

ii. Zam.Premijera.-neograniceno

iii. Ministri. do 500 .Euro mesecno;

1v.Zam.ministara do 200.Euro mesecno;

v. Sef Kabineta Premijera do 100..Euro
mesecno;

vi. Politicki savetnici.. do
mesecno..100;

vii. Shefovi kabineta ministarstva do 50
Euro;

100.Euro

viii. Stalni Sekretar kancelarije premiera
do 100 Euro;
ix.Stalni Sekretar do 100...Euro mesedno;

IX. permanent secretary’s
X. Executive Chief of the agencies
xi.  The office of the directors in OPM
xil. The Directors of the Departments
xiii. The high heads of the budget

organizations

Article 5
The Amount of the Representation
expenditures

5.1Regardless of

needs the of expenses

representation is as follows;

reasons and duties
amount

i. Prime Minister without limitation:

ii. Deputy Prime Ministers without
limitation;

lii. Ministers 500 Euro per month;

iv. Deputy Minster 200 Euro per month;

v. Chief of the Prime Minister Cabinet
100 Euro per month;

vi. Political
month;

vii. Chiefs of the Ministers Cabinet Euro
50 per Month;

vili.  Permanent secretary of the OPM
100 Euro per Month;

advisors 100 Euro per

deri né 100 euro né muaj; ix. Permanent  secretaries of the
X. Kryeshefat ekzekutivé té agjencive deri | Nacelnici agencija do 70 Euro; minister’s 100 Euro per Month; _
né 70 euro né muaj; X. Executives head-chiefs of the *
xi. Drejtorét e zyrave né ZKM deri né 50 | vi. Direktori Kancelarija Premijera.. do agencies 70 Euro per month; _
SR |




euro né€ muaj;
Xil. Drejtorét e departamenteve deri né 50

X1ii.

euro né muaj.

Udhéheqgésit mé t& larté té

organizatave buxhetore deri né 50
euro né muaj.

6.1

6.2

Neni 6
Pérdorimii shpenzimeve té
reprezentacionit
Shpenzimet e reprezentacionit
pérdoren vetém pér mbulimin e
shpenzimeve té takimeve zyrtare
dhe nuk mund té pérdoren pér
géllime té tjera.
Te gjitha

reprezentacionit

shpenzimet 8

duhet té
arsyetohen me fatura pérkatése dhe
té nénshkruara nga shpenzuesi.

Neni 7

Shpenzimet e reprezentacionit pér

komisionet dhe grupet punuese

7.1 Komisioneve dhe grupeve punuese té
Qeverisé sé Kosovés dhe té ministrive
pérkatése u lejohen shpenzimet e

reprezentacionit

pas kérkesés dhe

50 Euro mesec¢no;
xii. Direktori departmana do 50 Euro;
xiii. Visi budzetski rukovodioci do 50
evri mesecno.

Clan 6
Kori$¢enje troskova za reprezentaciju

6.1  Troskovi za reprezentaciju koriste
samo u sluzbenih
sastanaka i za druge svrhe ne mogu
koristiti.

cilju realizacije

6.2  Svi troskovi reprezentacije treba
opravdati sa odgovaraju¢im ra¢unima i
potpisa- od strane korisnika

Clan 7
Troskovi reprezentacije za komisije i
Radne Grupe

7.1. Komisijama i Radnim Grupama
Vlade
ministarstvima dozvoljavaju trodkovi
reprezentacije  posle

Kosova i doti¢nim

zahteva 1

xi. Offices Directors of the OPM
50 Euro per Month.
xii. Department Directors

50 Euro per Month.
The high head of the budgetary
organizations 50 Euro per month.

Xlii.

Article 6
The Use of Representation Expenditures

6.1 The representation expenditures shall
be used only with
official

realization of the
meetings and for other
they can’t be used.

aims

6.2 The All representation expenditures
should be justified with respective bills
signed by the user.

Article 7
The Expenditures representation of the
Commissions and Working Groups
7.1 The Commissions and Working
Groups of the Kosovo Government
and respective ministries shall be
allowed representation expenses after




aprovimit té Sekretarit té Pérhershém
té ZKM-sé, gjegjésisht té ministrive
pérkatése.

7.2 Kérkesa pér shpenzime té
reprezentacionit e udhéhegésit té
grupit punues, gjegjésisht e kryetarit té
komisionit, nénkupton shpenzimet e
nevojshme té punés sé kétyre grupeve
punuese dhe ajo duhet té pércillet
pérmes drejtorit pérkatés,

7.3 Gdo shpenzim, pa aprovimin paraprak
té Sekretarit té Pérhershém, bie né
pérgjegjésiné e udhéhegésit té grupit
punues, gjegjésisht té kryetarit té
komisionit.

7.4 Shpenzimet e reprezentacionit duhet
té aprovohen né buxhetin e

organizatave buxhetore.

Neni 8

Shpenzimet e reprezentacionit pér grupet
punuese té Qeverisé sé Kosovés pér
hartimin dhe finalizimin e projektligjeve
dhe té projektudhézimeve administrative

8.1 Grupeve punuese té Qeverisé sé
Kosovés pér hartimin dhe finalizimin

e projektligjeve dhe té
projektudhézimeve administrative u
lejohen shpenzimet e

KP-
a,0dnosno doti¢nim ministarstvima.

usvajanji od stalnog sekretara

7.2 Zahtev o troskovima reprezentacije
rukovodiocu radne grupe, odnosno
Predsedika Komisije, podrazumeva
potrebne troskove poslova za ove
radne grupe,i treba dostavljati preko
doti¢nog direktora.

7.3 Svaki troskovi bez prethodno

usvajanje od stalnog sekretara, je na
rukovodioca  radne
predsednika

odgovornost
grupe, odnosno
komisije.

7.4. Troskovi reprezentacije treba da se
usvajaju u budzetu organizacije.

Clan 8
Troskovi reprezentacije o Radnim
Grupama Vlade Kosova za sastavlanje i
finalizaciju nacrtnih zakona i nacrt
Administrativnih Uputstva

8.1 Radnim Grupama Vlade Kosova za
sainjavanje i finalizaciju nacrtnih
zakona i nacrt administrativnim

uputsvima odobravaju se troskovi

reperezaentacije  u  maksimalnoj

requested approval by Permanent

Secretary of the  respective
Ministries.
7.2 The request for representation

expenses of the head of working

group respectively the Commission

Head, means the necessary expenses

of duties of these working groups,

should be followed through
respective director.

7.3 Every expenses without
approval by permanent secretary is in
responsibility of the head of working

the Head of the

and

foreseen

group respectively
Commission.
7.4 The representation expenses shall be
in the budget of the
budgetary organization

approved

Article 8
Expenditures of the Kosovo Government
working groups for drafting and
finalization of the Draft Laws and draft
administrative instructions

8.1.Kosovo Government

Working
Groups for drafting and finalization
of draft laws and draft administrative
instructions shall be allowed

representation expenditures on amount




reprezentacionit né vleré prej

maksimum 100 (njégind) eurosh né

muaj pér njé akt ligjor apo nénligjor.
8.2  Pér shpenzimet e reprezentacionit qé
100 (njéqgind)
eurosh né muaj duhet kérkesa dhe

kalojné vlerén e

aprovimi i Sekretarit té Pérhershém
té ZKM-sé apo i ministrisé pérkatése,

8.3. Shpenzimet e reprezentacionit, té
pércaktuara né paragrafét parapraké,
jané ngarkesé e ministrisé bartése té
projektligjit apo projektudhézimit
administrativ.

Neni 9
Tejkalimi i shpenzimeve té
reprezentacionit
Té& gjitha shpenzimet e reprezentacionit gé
kalojné shumén e pércaktuar me kéte
Udhézim Administrativ do té mbulohen
nga zyrtari, i cili e ka tejkaluar shumén e

pércaktuar.
Neni 10
Akumulimi i shpenzimeve té&
reprezentacionit

10.1 Shpenzimet e reprezentacionit nuk
mund té akumulohen dhe vlera e

shpenzimeve mbyllet né ditén e fundit té

vrednosti od 50 (pedeset)
mesecno.

euro )

82 O troskovima reprezentaciji koji

prelaze vrednost od 50 ( pedeset)
euro mesecno treba zahtev i
usvajanje od stalnog sekretara KP ili

doti¢nog ministarstva.

8.3 Troskovi reprezentacije koje su

odredjene na predhodnom stavu su
od mprenosneog ministarstva
Nacrtzakona ili nartadministrativnog
upustva

Clan 9

Prekoracdenje troskova reprezentacije

Svi trogkovi reprezentacije koji prekorate
odredeni iznos ovog administrativnog
uputstva bi¢e pokriveni od zvani¢nika
koji je prekorac¢io dozvoljeni iznos.

Clan 10

Akumulacija troskova reprezentacije

10.1Troskovi reperezantacije ne mogu
akumulirati i vrednost troskova zakljuéi
posljednag dana meseca.

from 100 euro per month.

8.2.For expenditures representation that
overrun(exceed) the amount of 100
Euro on month it is required the
request and approval by permanent
secretary of the OPM or respective
ministry.

83. The expenses,
determine in the above paragraphs, are

representation

in charge of Ministry bearer for the
draft law or administration draft
instruction.

Article 9
For expenses of the representation

All overruns the determined amount
with this administrative instruction shall
be covered by the official which has
overruns the determined amount.

Article 10
Accumulation of the representation
Expenditures
10.1 The Representation expenditures
couldn’t be accumulated and the
expenditures amount shall be closed in




T
muajit.

10.2 Né raste té vecanta do té béhen
autorizime té vecanta nga Kryeministri.

Neni 11
Planifikimi i shpenzimeve té
reprezentacionit

11.1. Té gjitha organizatat buxhetore,
shpenzimet e
duhet ti planifikojné dhe ato
aprovohen né buxhetin e vitit fiskal
té organizatés buxhetore.

Ministria e Ekonomisé dhe e
Financave obligohet té hapé Kodin

e Vecanté

reprezentacionit

11.2.

Ekonomik  pér
shpenzimet e reprezentacionit.

Neni 12
Pérgjegjésia pér zbatim
Pér  zbatimin e kétij Udhézimi
Administrativ jané pérgjegjés té gjitha
organizatat buxhetore dhe pérfituesit e
shpenzimeve té reprezentacionit té
pércaktuara me kéte Udhézim

Administrativ.

102 U posebnim sluéajevima daju se
posebna ovlaicenja od strane Premijera

Clan 11
Planiranje trokova reprezentacije

I1.1  Svaka budzetska
;trokove reprezentacije treba da planiraju
i da se usvajaju u fiskalnoj godini u
budzetsku organizaciji

organizacija

11.2 ministarstvo za privredu i financije
zaduzena je da otfori poseban kod
privrede o troskovima reprezentacije

Clan 12
Odgovornost za sprovodjenje

Za sprovodjenje ovog Administrativnog
upustva su odgovorni sve budzetske
organizacije i profiteri troskova
odredjene
Administrativnim Upustvom.

Reprezentacije hovim

the last day of the month J
10.2 In specific occasions will be done
specific authorizations by the Prime

Minister
Article 11
Planning of the representation
Expenditures

11.1 The all Budgetary Organizations
should be planed
expenditures representation on the fiscal
budgetary budgetary
organizations.

11.2 The Ministry of Economy and
Finances is obliged to open the special
economical code for the expenditures of
the representations.

and approved the

year of

Article 12
Responsible for approval

For approval of this administrative
instruction  are responsible the all
budgetary organizations and  the
profiteers  of the representation

expenditures that are determined in
accordance  with this administrative

instruction




-

Hashim Thagi,

Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn né fuqi
nga data e nénshkrimit té tij.

Kryeministér, i Kosovés

Clan 13
Stupanje na snagu

Ovo adminiustrativno uputstvo stupa na
snagu nakon njihovog potpisivanja.

Hashim Thagi,
Premijer Kosova

Pristina, 2008

Article 13
Entry into force

This Administrative instruction shall

enter into force on the date of its
signature.

Hashim Thagi,

Prime Minister of the Kosovo

Prishtine , 2008






